REVAL

SUSTAINABLE WELL-BEING

Navod k pouziti

Vyskové nastavitelné sprchovaci lUzko

CRYSTAL

3700.00 - 3800.00 - 3800.20 - 3801.00 - 3860.00 - 3860.20 - 3861.00 - 3865.00 - 3866.00



VAROVANI

PRED POUZITIM SPRCHOVACIHO LUZKA JE DULEZITE SI NEJPRVE
PRECIST NAVOD K POUZITI
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PREDMLUVA

VYRAZY POUZIVANE V TETO PRIRUCCE:

VAROVANI!

Toto je bezpecnostni varovani. Jakékoli nedorozuméni nebo nedodrzeni tohoto varovani
mUZe mit za nasledek zranéni oSetfovatele nebo pacienta.

POZOR!

Nedodrzeni pokynl mlZe mit za nasledek poskozeni nebo poruchu zafizeni.

POZNAMKA

UzZite¢né informace o provozu. Nema vliv na bezpecnost.

OZNACENIi ZDRAVOTNICKEHO ZARIZENI

Toto logo oznacuje jméno a adresu vyrobce.

T

REF

Toto logo oznacuje datum vyroby zafizeni.

Toto logo oznacuje odkaz na zafizeni.

SN LOT

nebo oznacuji sériové Cislo nebo Cislo SarZe zafizeni.

———~J Toto logo oznacuje, Ze si uzivatel musi pfed uvedenim do provozu predist
navod k obsluze.



UCEL ZARIZENI
Toto sprchové lUzko je urcen pro prenosy pacientl a sprchovani.

Sprchové lGzko je uréeno k pouziti v instituciondlnim prostredi, jako jsou nemocnice, domovy
dlchodcl, specializované domy, E.H.P.A.D. atd. ...

Sprchové lGzko je uréeno pouze pro vnitfni pouZziti.

Veskeré pouzivani sprchového lGzka musi provadét kvalifikované osoby, které si nejdfive
precetly tento navod k obsluze a varovani.

I Odmitame jakoukoli odpovédnost, pokud je produkt pouZivan, upravovdn nebo sestavovan
bez respektovani pokyni v uZivatelské prirucce.

ZIVOTNOST PRODUKTU

Sprchova lGzka CRYSTAL jsou navrZena tak, aby vydrzela 10 let.

Baterie (pro elektrické modely) maji Zivotnost 2 az 5 let v zavislosti na podminkach
skladovani, frekvenci pouzivani a frekvencich nabijeni.

Kola, ruéni ovladani, matrace, polstare, odtokové trubky jsou opotrebitelné dily a mohou
vyZadovat vyménu béhem platné Zivotnosti sprchovych lGzek.



BEZPECNOSTNIi POKYNY A UPOZORNENI

VAROVANI!
Nikdy nepouZivejte zatizeni v prostiedi bohatém na kyslik nebo v blizkosti hotlavych produktd!

VAROVANI!
Nikdy nenechavejte pacienta bez dozoru!

VAROVANI!
Sprchové llzko pouZivejte vidy na rovné, pevné podlaze se sklonem mensim nez 1,5°.

VAROVANI!
Nikdy nepouzivejte jina elektricka zarizeni v blizkosti IGZka!

VAROVANI!
Nikdy neprekracujte uvedenou maximalni nosnost!

VAROVANI!
Pred poloZenim pacienta na sprchové llzko vzdy zkontrolujte, zda jsou aktivovany brzdy kol!

VAROVANI!
Vzdy pouzivejte pouze matrace vyrobené pro tyto ucely!

VAROVANI!
Nikdy nepouzivejte poskozené matrace!

VAROVANI!
Nikdy neumistujte pacienta na konec plosiny!

VAROVANI!
Nikdy neposazujte pacienta tak, aby byl v kontaktu s bezpecnostnimi zdbranami béhem pozivani toalety!

VAROVANI!
Pred sprchovanim pacienta vzdy zkontrolujte teplotu vody!

VAROVANI!
Nikdy neblokujte vypoustéci otvor! Nikdy nenapliujte matraci vodou!

VAROVANI!
Zkontrolujte, zda jsou bezpecnostni bariéry zamceny, aby nedoslo k padu pacienta!

VAROVANI!
Aby nedoslo k poranéni pacienta nebo pecovatele, musi byt pfi pfenosu pritomni alespon dva pecovatelé!




POPIS
HYDRAULICKY MODEL

Nastavitelna kolejnice u nohou Matrace

Pol3tar

— Nastavitelna kolejnice u hlavy

Ovladac sklonu

Zamykaci systém

Vypoustéci zatka

Drendini hadice /é
\_

Plynovy zvedak
naklapéjici plosinu

/

Boc¢ni uvolfiovaci mechanismus

Mechanismus naklapéci plosiny

Centralizované

Centralizované

vedeni brzd

vedeni brzd

Pedal dolt

ELEKTRICKY MODEL

Nastavitelna kolejnice u nohou

Matrace

Pedal nahoru

Trojuhelnikovy polstar

Nastavitelna kolejnice u hlavy

Ovladac sklonu

Zamykaci systém

4 =
S

Vypoustéci zatka

plosinu

Drendini hadice 4

NI

4
-

Oboustranné pedaly

Plynovy zvedak naklapéjici

Bocni uvolfiovaci mechanismus

Mechanismus naklapéci plosiny

Centralizované
vedeni brzd

Centralizované
vedeni brzd

I




ROZMERY
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3700.00 3701.00 3800.00 3800.20 3801.00 3860.00 3860.20 3861.00 3865.00
NEREZ
Hydraulické modely ° ° ° ° °
Elektrické modely ° ° ° °
Brzdy na kolech ° °
Centralizované vedeni brzd ° ° ° . . . °
Sklopeni lGZka ° ° ° . ° ° °
Plynovy zvedak naklapéjici plodinu ° ° ° . . .
Max. nosnost 160kg 160kg 160kg 160kg 160kg  160kg 160 kg 160 kg 200 kg
Hmotnost 60 kg 60 kg 65 kg 60 kg 68 kg 70 kg 65 kg 73 kg 92 kg
Kapacita pfi plném nabitf X X X X X 40-130kg 40-130kg 40-130kg 20-200kg
Rozméry , A" 192cm  192cm  192cm  172cm 202 cm 192 cm 172 cm 202 cm 202 cm
Rozméry ,B“ 185cm 185cm 185cm  165cm  195cm 185 cm 165 cm 195 cm 195 cm
Rozméry ,,C* 181cm 181cm 181cm 161cm  191cm 181 cm 161 cm 191 cm 191 cm
Rozméry ,D“ 78 cm 78 cm 78 cm 78 cm 78 cm 78 cm 78 cm 78 cm 98 cm
Rozméry ,E“ 55cm 55cm 55cm 55cm 55cm 55cm 55cm 55cm 75 cm
Rozméry ,F“ 61 cm 61 cm 61 cm 61 cm 61 cm 61cm 61cm 61cm 81cm
Rozméry ,G“ 67 cm 67 cm 67 cm 67 cm 67 cm 67 cm 67 cm 67 cm 87 cm
Rozméry ,H" 54 cm 54 cm 56 cm 56 cm 56 cm 59 cm 59 cm 59 cm 58 cm
Rozméry 1" 98 cm 98 cm 100cm 100cm 100 cm 100 cm 100 cm 100 cm 99 cm
Rozméry ,J“ 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm 24 cm
Rozméry ,K“ X X 90 cm 90 cm 90 cm 90 cm 90 cm 90 cm 95 cm
Rozméry ,L“ X X 68 cm 68 cm 68 cm 68 cm 68 cm 68 cm 74 cm
Rozméry ,M"“ 56 cm 56 cm 56 cm 56 cm 56 cm 56 cm 56 cm 56 cm 76 cm



TECHNICKE UDAJE

POPIS: (modely zminéné v tabuilce)

Konstrukce:

Ocelovy ram, Seda barva, antikorozni.

4 3100 mm kola s brzdami.

Centralizované brzdéni.

Smérové navadéni.

Nastavitelna vyska pomoci hydraulického pohonu s noZznim ovladanim (hydraulické modely)
nebo 24 V elektrického pohonu s ruénim ovladanim (elektrické modely).

Plocha:

Plocha «Polypropylen» (nerozbitna).

Bocni naklanéni plosiny pro cisténi a uklid.

Zména sklonu hydraulickym pohonem s tlacitkovym ovladanim.

Bocni bariéry z nerezové oceli s automatickym bezpecénostnim zaviranim.
Bezpecnostni zabradli u nohou z nerezové oceli.

Bezpecnostni zabradli u hlavy z nerezové oceli s nastavitelnou délkou 10 cm.
Ochrana hran.

Matrace:

Vodotésna odnimatelnd matrace z mékkého PVC.
Centralni vypousténi na konci chodidel.

Odpadni voda odtékd pomoci ohebné trubky @40 mm.
Trojuhelnikovy polstar.

Elektfina:

Baterie 24 V CC - 2,9 Ah — napdjeni 10 A pfi 24 V CC.

Dvou funkéni vodotésny dalkovy ovladac s indikatorem nabijeni.

24 V elektricky pohon IPX6.

Ovladaci 24 V skfinka s nouzovym zastavenim a tlaéitky nahoru a dold.
Externi 24 V nabijecka s indikatorem nabijeni a drzakem baterie.

Schvaleni:

Oznaceni CE

93/42/EEC Zdravotnické prostfedky tfida 1 - neinvazivni zafizeni

CSN EN 60601-1 Obecna pravidla pro bezpeénost zdravotnickych elektrickych pFistrojti
CSN EN 60601-1-2 Elektromagnetickd kompatibilita — PoZadavky a zkousky

CSN EN ISO 10535 Zvedaky pro prepravu osob se zdravotnim postizenim

CNS EN 12182 Technické pomucky pro osoby se zdravotnim postizenim

CNS EN ISO 14971 Zdravotnické prostfedky -Aplikace fizeni rizika na zdravotnické prostfedky

Pfislusenstvi:

3860.92 Oboustranné nozni pedaly pro elektricka lGzka.
3860.93 24V baterie.
3700.80 Pole bearing serum bottle.



OPERACE

NAHORU/DOLU (hydraulické modely) ’l.’
B\
Pro zvednuti plodiny nékolikrat stisknéte velky pedal. - ! . 90
o~ T =e
Chcete-li plosinu spustit, stisknéte maly pedal. “
1

POZNAMKA
Abyste se vyhnuli trhnuti a tim nepohodli pacienta, pomalu seslapnéte pedaly.

NAHORU/DOLU (elektrické modely)

Chcete-li zvednout plosinu, stisknéte tlacitko A nebo ¥ na
dalkovém ovladaci nebo pedalu (moZnost 3860.91).

POZNAMKA
Predem zkontrolujte, zda neni aktivované nouzové zastaveni, jinak by nefungovaly Zadné z prikazd.
V ptipadé potreby odblokujte nouzové zastaveni, proto otocte cervené tlacitko ve sméru Sipky.

BRZDENI (modely: 3700.00 & 3701.00)

Pro aktivaci brzdy stisknéte otocny zdmek na kole.

CENTRALIZOVANE BRZDENI / NAVADENI (modely: 3800.00,
3801.00, 3860.00 & 3861.00)

Brzdové / vodici pedaly jsou umistény na obou stranach ramu. Pedaly maji tfi polohy:

® - ® . O
2
' 4 »
Zelend pozice: smérové vedeni Stredni pozice: uvolnéné Cervend pozice: brzdéni

CENTRALIZOVANE BRZDENI / NAVADENI (modely: 3865.00 & 3866.00)

Obé délici ty¢e z nerezové oceli jsou umistény na kazdém konci ramu. N V
s P . . N
Kazda lista ma 3 pozice: N !
e Dolni poloha: brzdéni v
e Stfedni pozice: uvolnéné Q’
e Horni poloha: smérové vedeni Q; 7
- 4




OPERACE

SKLON PLOCHY (podie modelii)

Plosina mGze byt naklonéna pomoci ovladaciho tlacitka umisténého pod
ploSinou pobliz upevnéni odtokové trubky.

UdrZujte plosinu, poté stisknutim tlacitka plosinu naklorite nebo zvednéte.

VAROVANI!
Béhem naklapéni, a zejména ve vodorovné poloze, vidy drzte lGzko, abyste zabranili nahlému vzestupu.

UKLID LUZKA (podle modeli)

Sprchové ltzko je dodavano s naklapéci plosinou.
To umoznuje snazsi uklid.
e Zajistéte brzdy umisténé na kolech.

e Zvednéte bezpecnostni bariéry uvolnénim 2
bezpecnostnich pojistek.

e UdrZujte 2 bezpecnostni zardzky umisténé pod plosSinou ve stfedni poloze.
e Nakonec zvednéte plosinu a sklopte ji na maximum.

VAROVANI!
Zkontrolujte zdmek zasobniku, kdyz je ve vodorovné poloze.

ZAMYKANI/ODEMYKANI BEZPECNOSTNICH ZABRAN

Chcete-li odemknout bezpecnostni bariéru,
soucasné zvednéte 2 bezpecnostni ¢erné pojistky.
Po odemknuti se mlze bezpeénostni bariéra otacdet
dol(.

Chcete-li uzamknout bezpecnostni bariéru, otocte ji
smérem nahoru, dokud neuslysite automatické
uzamceni ¢ernych pojistek v zasobniku.

uzAMCENO ODEMCENO

VAROVANI!
Vizualné zkontrolujte, zda jsou cerné pojistky na misté: cerné pojistky musi spocivat v zasobniku.




OPERACE

NASTAVENI DELKY MATRACE

Je mozné zvétsit plochu lGzka posunutim bezpecnostni bariéry u hlavy.
Tuto bariéru Ize posunout az o 10 cm dozadu.

Uvolnéte ¢ernou rukojet umisténou vespod l(zka.
Upravte polohu bariéry a utahnéte éernou rukojet.

POZNAMKA
Chcete-li uvolnit ¢ernou rukojet, otocte ji proti sméru hodinovych rucicek.

NOUZOVE ZASTAVENI

Tlacitko nouzového zastaveni umisténé na ovladaci skfini umozniuje
okamzité zastaveni funkci zveddni a spousténi v pfipadé vypadku
elektrického proudu. !

-

NOUZOVE FUNKCE ZVEDANI/SPOUSTENI

Pokud ruéni ovladani prestane fungovat, je mozné nouzové ovladat funkce doll nebo nahoru.

To se provadi stisknutim horniho tlacitka A nebo dolniho tlacitka ¥ umisténého na ovladacim
panelu.

VYMENA BATERIE

Chcete-li vyjmout baterii z pouzdra, stisknéte a podrzte zajistovaci packu a
horni ¢ast baterie.
Potom pomalu vytahnéte baterii smérem k sobé (velké zatizeni).

Chcete-li vyménit baterii, umistéte zadni ¢ast baterie do ovladaci skfirky.
Zarovnejte baterii a viko sklopte.
Musi byt jasné slyset cvaknuti.

10



OPERACE

KONTROLA STAVU BATERIE

Dalkové ovladani ma dvé LED diody:

- LED dioda oznacujici poutziti elektrického pohonu (nad tlacitky dalkového ovladace)
- LED kontrolka stavu nabiti baterie (umisténa na spodni strané dalkového ovladace)

e 3zelené carky: > 75 % baterie aD
e 2 zelené carky: 75 % baterie n
e 1 zelend ¢érka: 25 % baterie l]]
e 1 oranZova Carka: < 25 % baterie IID

Pokud kontrolka stavu nabiti sviti oranZové, je tfeba baterii znovu nabit.

NABIJENI BATERIE

Aby bylo moZné dobit baterii, musite ji vyjmout z ovladaci skfifiky a umistit do mobilni nabijecky.

1. Umistéte baterii do nabijecky.
Baterii je potfeba do slotu vloZit spravnou stranou.

Zelena LED dioda na nabijecce signalizuje, Ze je nabijeni zapnuto.
Ptipojte nabijecku do zasuvky s 230 V.
Kontrolka na nabijecce oznacuje stav baterie.

vk wnN

Orange LED : nabijeni

Green LED : nabito

Doba nabijeni od 3 do 6 hodin.

VAROVANI!
Nabijecka musi byt pfipojena pouze k zasuvce s napétim 220/230 V umisténé v suchém prostredi.

VAROVANI!
Elektrické nabijeni baterii je v koupelné zakazano.

POZNAMKA

Baterie je olovéna, vodotésna a bezudrzbova, dobiji se pri dodani.

Pokud se baterie nepouziva, pomalu se vybiji.

Baterie musi byt skladovany a dobijeny nejméné kazdych 6 mésicu.

Diky samovybijeni v zavislosti na teploté ztraci baterie svou energii i bez pouziti.
e Samovybijeni 25 % pfi 15 ° C je dosaZzeno za 15 mésicu
e Samovybijeni 25 % pri 20 ° C je dosaZzeno za 6 mésicl
e Samovybijeni 25 % pfti 30 ° C je dosazeno za 3 mésice

Zivotnost tohoto typu baterie je optimalizovana, pokud je asto a plné nabijena.

POZNAMKA
V pfipadé intenzivniho pouZivani sprchového llzka se doporucuje mit dvé baterie; jednu v provozu a
druhou mezitim nabijet.

11



NAVOD K POUZITI

PRESUN Z POSTELE

e Sklopte bezpecnostni zabrany sprchového lGzka a soucasné otocte obé cerné pojistky.
e Zvednéte lUzko: ZatlaCte na pedal nebo zmacknéte tlacitko na ruénim ovladani.

VAROVANI!
Zkontrolujte, zda je lGZko spravné zajisténo, aby se béhem prenosu pacienta nemohlo naklonit.

Ptivezte 10zko k posteli, matrace je ¢astecné na posteli.

e Sklopte l0Zko, abyste stlacili matraci postele.

e Zajistéte brzdy.

e Pokracujte v pfesunu pacienta.

e Zvednéte bezpecnostni bariéry a ujistéte se, zZe jsou zajistény.

VAROVANI!
Zkontrolujte, zda jsou bocni bezpecnostni zabrany zablokovany, aby nedoslo k padu pacienta.

VAROVANI!
Zkontrolujte, zda jsou brzdy aktivovany béhem prepravy a sprchovani.

VAROVANI!
Aby nedoslo k poranéni pacienta nebo pecovatele, musi byt pti prenosu pfitomni alespon dva pecovatelé.

PRESUN PACIENTA DO KOUPELNY

e Jakmile dojde k prenosu, vlozte polstar pod hlavu pacienta.

e Odblokujte brzdy a oddélte sprchové IGzko od postele.

e Zvednéte bezpecnostni bariéry uvolnénim 2 bezpecnostnich pojistek.
e Pokracujte v presouvani pacienta.

VAROVANI!
Zkontrolujte, zda jsou bocni bezpecnostni zabrany zablokovany, aby nedoslo k padu pacienta.

VAROVANI!
Zkontrolujte, zda jsou bocni bezpecnostni zabrany zablokovany, aby nedoslo k padu pacienta.

VAROVANI!
Zkontrolujte, zda jsou bocni bezpecnostni zabrany zablokovany, aby nedoslo k padu pacienta.

TOALETA

e Nastavte sprchové lizko tak, aby odtok umistény na strané nohou pacienta a byl nad:
nadobou na pouzitou vodu; nebo odtokovym Zlabem; nebo sprchovym koutem, vanou, bidetem
e Zajistéte brzdové pedaly tak, aby byl sprchovy vozik zcela nehybny.

e Nastavte vysku sprchy tak, aby byly optimalizovany pracovni podminky.

e Umyjte pacienta. Chcete-li si umyt vlasy, obratte trojuhelnikovy polstar pod krk pacienta.

e Jakmile toaleta skonci, mizZe byt pacient ususen a oblecen do sprchového voziku.

e Navrat do loZnice je proveden stejnym zplsobem jako pfedani do koupelny.

VAROVANI!
Bocni bariéry slouzi pouze k ochrané, v zadném pripadé se pacient nesmi opirat béhem pouzivani toalety.

12



UDRZBA
DEMONTAZ ODPADOVEHO POTRUBI

Pro vyjmuti odtokové hadice odSroubujte matici otacenim proti sméru
hodinovych rucicek.

DEMONTAZ MATRACE

Po odstranéni odtokové hadice odSroubujte ¢ernou plastovou matici.

Poté sundejte popruhy, které drzi matraci na obou koncich.
Poté odsroubujte bilou plastovou matici.

UPRAVA SKLONU (modely 3700.00, 3701.00, 3865.00 & 3866.00)

Sklon lGZka umozZnuje snazsi vypousténi vody. Tento sklon Ize upravit pomoci Sroubl umisténych pod
ploSinou.

1. Vezméte 2 ploché klice €. 17.

Odsroubujte 4 pojistné matice.

Pro zvyseni je nutné odsroubovat Srouby ,,B“ a zaSroubovat Srouby ,A“.
Pro sniZeni je nutné odsSroubovat Srouby ,,B“ a Srouby , A“.

Jakmile je sklon upraven, zaSroubujte Srouby ,,B“, a pak utahnéte.

vk wnN
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CISTENI A DEZINFEKCE

VAROVANI!
Pred pouzitim dezinfekéniho prostredku si peclivé prectéte navod k pouZiti a bezpecnostni list.

VAROVANI!
Pri Cisténi a dezinfekci z bezpecnostnich divodl vidy pouZivejte ochranné bryle a ochranné rukavice.

VAROVANI!
Nikdy necistéte a / nebo dezinfikujte zafizeni v pfitomnosti pacienta.

POZOR!
Pred pouzitim vZdy zkontrolujte kompatibilitu Cisticich prostfedku s timto zatizenim.

POZOR!
Po kazdém pouZiti je nutné matraci sprchového ltzka vycistit a dezinfikovat.

SKLADOVANI A CISTENI PRED POUZITIM

Vycistéte pracovni oblast.

Odstrante nejvétsi viditelné a ptilnavé necistoty hadifikem namocenym v horké vodé.
V pripadé potreby pouZijte Stétec.

Poté oplachnéte horkou vodu na matraci, vypoustéci zatku a vypoustéci hadici.

POZNAMKA
Predcisténi je dlleZité, protoze odstranéni hrubych necistot mize zvysit Ucinnost produktd cisténi a
dezinfekce, které budou pouzity pozdé;ji.

CISTENI

Odstrante viditelnou Spinu houbou a Cisticim prostfedkem. Praci prostfedek usnadni separaci skvrn.

POZOR!
Ucinnost detergentu se zvysi, pokud bude optimalizovana jeho teplota, koncentrace a doba ptisobeni.

OPLACHOVANI

K oplachovani pouZijte Cistou vodu. Oplachnuti odstrani zbytkové skvrny, odstrani stopy stale
pfitomného detergentu a podpofi ¢innost dezinfekéniho prostfedku aplikovaného v dalsim kroku.

DEZINFEKCE

POZNAMKA

Pro dezinfekci sprchového ltzka Reval se doporucuje pouzivat dezinfekéni prostfedek na bazi
Didecyldimethylamoniumchloridu.

Tento druh dezinfekéniho prostfedku ma baktericidni, fungicidni a antivirovy ucinek.

POZOR!
Nepouzivejte bélici ani chlorové vyrobky.

U&elem dezinfekce je sniZit pocet mikroorganisma zbyvajicich na povrchu a materidlech, véetné
patogenu.

14



CISTENI A DEZINFEKCE

DEZINFEKCE

Nastfikejte dezinfekcni prostfedek na vSechny ¢asti matrace, podlozky, polstare, odtokové zatky i
vypoustéci hadice.

Namocte nejdfive dezinfekéni hadfik a aplikujte na nasledujici ¢asti:

konstrukce sprchového lizka, bezpeénostni bariéry, ruéni ovladani, baterie, ovladac, ovladani
naklonu...

Nechte dezinfekéni prostfedek pracovat.

POZOR!

Cinnost dezinfekéniho prostiedku bude tGcinna pouze tehdy, bude-li provozovatel dodrzovat dobu
pusobeni.

FINALNI OPLACH

Ucel oplachovani je odstranit stopy dezinfekénich roztokd.

Na vnitini stranu matrace, vypoustéci zatku a vypoustéci hadici nasttikejte vodu.

POZOR!
Neumyvejte kovové Casti a elektricka zarizeni velkym mnozstvim vody.

SUSEN/

U&elem sudeni je zabranit novému mnoZeni mikroorganism, které odolavaly ¢isténi / dezinfekci, a
omezit korozi.

Setrete vodu, napf. gumovymi stérkami, jednordzovym papirem nebo utérkami na jedno poutZiti,
abyste zabranili Sifeni mikroorganism.
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PRAVIDELNA KONTROLA

1)

Pravidelnd kontrola sprchového lizka by méla byt provadéna v ¢asovych intervalech stanovenych
vyrobcem, nejméné vsak jednou rocné. Pravidelnou kontrolou se rozumi vizudlni prohlidka
(zejména nosné konstrukce a zvedaciho mechanismu sprchového lGzka, brzd, ovlddacich prvkd,
bezpecnostnich zafizeni a zafizeni pro podporu pacientll) a jakékoli testy funk¢nosti a Gdrzba
mohou byt vyZadovany, napf. sefizeni brzd, utazeni upevriovacich prvka.

Kazda kontrola by méla zahrnovat pracovni zatizeni jednoho (1) zdvihaciho cyklu s maximalnim
zatizenim.

2)

3)

Pravidelnou kontrolu by méla provadét osoba, kterd je vhodné a fadné kvalifikovana a dobre
obeznamena s navrhem, pouzivanim a péci o sprchové llzko. Rozsah pravidelné kontroly by mél
byt obsaZen v ptiru¢ce dodavané se sprchovym lGzkem.

Veskerd pozorovani dlleZita pro bezpecnost sprchového lizka by méla byt zaznamenéna, pokud
mozno v pfehledu udrzby, ktery by si méla ponechat osoba (osoby) odpovédna za servis / udrzbu
sprchového ldzka.

Datum, kdy budou pfijata ndpravna opatreni v reakci na zaznamenana pozorovani, by mél byt také
zaznamenan do prehledu udrzby.

4)

Do prehledu udrzby by mél byt zaznamenan datum inspekce sprchového llzka a vysledek inspekce
spolu s podpisem inspektora.

Vsechny oddélitelné pevné podplrné jednotky konstrukce obsazené v inspekci by mély byt zfetelné
oznaceny pro identifikaci a zaznamenany do prehledu o udrzbé. Zaznam by mél zahrnovat, kde je
zafizeni pouzivano (domov nebo typ instituce atd.)

5)

6)

7)

Pokud pravidelna kontrola odhali jakoukoli zdvadu, opotfebeni nebo jiné poskozeni, které ohroZuje
bezpecnost sprchového I0zka, je tfeba neprodlené informovat majitele. V pripadé bezprostfedniho
ohroZeni bezpecnosti by mélo byt 1Gzko okamZité vyfazeno z provozu. Nesmi byt pouZito, dokud
nebude nedostatek odstranén.

Vady a poskozeni omezujici bezpeénost sprchového lzka, ke kterym doslo mezi kontrolami a které
jiz vedly k ndpravnym opatienim, by také mély byt zapsany do prehledu o udrzbé.

Vady a skody by mély byt hldaseny zpét spolecnosti Reval k jednani. Tato zpétnd vazba by méla byt
uvedena v prehledu.
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